Diploma Supplement

This Diploma Supplement follows the model de-
veloped by the European Commission, Council
of Europe and UNEsco/cepES. The purpose of the
supplement is to provide sufficient independent data
to improve international “transparency” and fair aca-
demic and professional recognition of qualifications
(diplomas, degrees, certificates etc.). It is designed
to provide a description of the nature, level, context,
content and status of the studies that were pursued
and successfully completed by the individual named
on the original qualification to which this supple-
ment is appended. Information in all eight sections
should be provided. Where information is not provi-

ded, an explanation should give the reason why.

|. Information identifying the holder of the qualification
1.1 Family name
1.2 Given name
1.3 Date of birth (day/month/year)

1.4 Civic registration number

2. Information identifying the qualification

2.1 Date of issue

2.2 Name of qualification and (if applicable) title
conferred (in original language)
2.3 Name of qualification and (if applicable) title
conferred in official translation to English
2.4 Main field(s) of study for the qualification
2.5 Name (in original language) and status of awar-
ding institution
2.6 Name (in original language) and status of insti-
tution (if different from 2.5) administering studies

2.7 Language(s) of instruction

3. Information on the level of the qualification
3.1 Level of qualification
3.2 Official length of programme

3.3 Access requirement(s)

4. Information on the contents and results gained

4.1 Mode of study

4.2 Degree requirements

4.3 Programme details (e.g. modules or units stu-
died), and the individual grades/marks/credits ob-
tained (if this information is available on an official
transcript this should be used here)

4.4 Grading scheme and, if available, grade distribu-
tion guidance
4.5 Opverall classification of the qualification (in

original language)
5. Information on the function of the qualification

5.1 Access to further study
5.2 Professional status (if applicable)

6. Additional information
6.1 Additional information

6.2 Further information sources

7. Certification of the supplement

7.1 Date
7.2 Signature and official stamp or seal (if used)
7.3 Capacity

8. Information on the national higher education system
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Frin och med den 1 januari 2003 ska alla exa-

mensbevis som utfirdas av statliga universitet och
hagskolor tf6ljas av en bilaga, ett s kallat Diploma
Supplement (DS), som beskriver bland annat inne-
hall och omfattning hos den utbildning som lett
fram till examen. Diploma Supplement ska under-
litta erkdnnande av hégskoleutbildningar inom hela
Europa, och idven andra delar av virlden, savil i den
akademiska virlden som i yrkeslivet. Avsikten 4r att
gora det lttare for hogskoleutbildade att flytta mel-
lan olika linder for att studera eller arbeta.

Konventionen om erkinnande av utlindsk hégre
utbildning inom Europa som 1997 undertecknades
av en rad europeiska linder i Lissabon (Lissabon-
konventionen) uppmanar till inférande av Diploma
Supplement. Europeiska kommissionen, Europa-
ridet och UNESCO/CEPES har utvecklat den modell
for Diploma Supplement som beskrivs i den hir
broschyren. Modellen har anpassats till svenska
forhallanden.

Hogskoleverket utfirdar foreskrifter gillande
examensbilagan och svarar for information om
det svenska hogre utbildningssystemet i Diploma
Supplement.

Examensbilagan (Diploma Supplement)

— dr en bilaga till examensbevis som utfirdas av ett
universitet eller en hégskola

— dr ett instrument for information om det svenska
hagskolesystemet som ska underldtta for hogskole-
utbildade att studera eller arbeta i Europa

— idr en exakt och enkel informationskilla som
okar forstdelsen av individuella examina och
dokument

— utfirdas alltid pa engelska.

Examensbilagan (Diploma Supplement) ar inte
— en ersittning for det egentliga examensbeviset
utan en bilaga till detta
— ndgot som automatiskt garanterar att en utbild-
ning erkidnns

— ett curriculum vitae (CV).

Varfor ar det bra med Diploma Supplement?

En bilaga till examensbeviset, som beskriver ut-
bildningen och det svenska utbildningssystemet,
ger utlindska lirositen ett bra underlag for beslut
om erkinnande, vilket ocksi stirker studentens
rittssikerhet.

Diploma Supplement gér att det utlindska liro-
sitet forstdr sambandet mellan utbildningssystemets
examina och det individuella originalbetyget. Liro-
sitet fir ocksi information om den institution dir
examen har utfirdats.

Beslutsprocessen forenklas bide nir det giller

akademiskt och yrkesmissigt erkinnande av hog-
skoleutbildningar.

Diploma Supplement gér att en arbetssokande
kan fi en adekvat placering pd den europeiska ar-
betsmarknaden och 6kar dirmed hans eller hennes
mojligheter att f4 en anstillning.

Diploma Supplement bidrar till att ett gemensamt

europeiskt omrade for hégre utbildning skapas.

Har far du information

Europeiska kommissionens information om Dip-
loma Supplement finns pd http://europa.eu.int/
comm/education/recognition/index.html

Hogskoleverket ger information om och ut-
bildning i anvindandet av Diploma Supplement.
Hogskoleverket har ocksd till uppgift att folja hur
universitet och hégskolor anvinder Diploma Supp-
lement.

En fullstindig mall och en webbaserad handbok
for den svenska versionen av Diploma Supplement
finns pd Hogskoleverkets hemsida www.hsv.se.

Foreskrifter och allminna rdd f6r anvindandet
av Diploma Supplement finns i Hogskoleverkets for-
fattningssamling HSVES 2002:5. Forfattningssam-
lingen kan bestillas frin Fritzes Kundtjinst, 106 47
Stockholm, tfn 08-690 91 90, fax 08-690 91 91,
e-post order.fritzes@liber.se. Forfattningssamlingen

finns ocksé pd Hogskoleverkets hemsida.




